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INSTITUTO FEDERAL

Manual do Usuario: Instalacédo da ISO do Terminal

Eletronico
1. Controle de Versao
Data Versao Descricao Autor
10/08/2017 1.0 Inicio do documento Rafael Rodrigues Marquesi

2. Introducgao
O Terminal Eletrénico do SUAP tem como objetivo registrar a frequéncia do servidor

através da autenticacao pela leitura da digital. O sistema do Terminal Eletrénico comunica-se
com o sistema SUAP para o envio das informagdes e posterior consulta do servidor.

Este manual tem o objetivo de explicar o passo a passo de instalagdo do Terminal
Eletrénico através da ISO do Sistema Operacional previamente configurado pela DSTI.

3. Pré-requisitos
Ap0Os a instalacéo, para que o Terminal Eletronico faga sincronizagdo com o SUAP sera

necessario sua liberagao no sistema SUAP. Preencha o formulario de solicitagdo de inclusao
do terminal (Anexo 01).

4. Instrugdes para Registro de Problemas

Caso encontre algum problema na instalagéo entre em contato com a DSTI pelo Help
Desk ou através dos telefones (65) 3616-4104 ou (65) 3616-4199.

5. Requisitos Minimos

5.1 Sistema Operacional

Os requisitos minimos para o Sistema Operacional Linux Mint 17.3 (64-bit) Rosa
Cinnamon sao:
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* 512MB RAM (1GB recomendado para um uso confortavel).
* 10GB de espaco de disco (20GB recomendado).
* Placa grafica capaz de 800x600 resolugao (1024x768 recomendavel).
* DVD drive ou USB port.
Notas:
* AISO 64-bit pode dar boot por BIOS ou UEFI.

5.2 Leitor Digital

Para a captura da digital € necessario que esteja plugado na porta USB o leitor Digital
Persona U.are.U 4500, que foi testado e homologado para o sistema atual.

6. Aplicagcao

A aplicacdo do Terminal j4 vem configurada em uma ISO customizada pela DGTI.
Bastando apenas instalar e colocar na rede com acesso a Internet.

6.1 Download ISO

Faca o download da ISO através do link: http://dgti.ifmt.edu.br/conteudo/pagina/manuais-
de-aplicativos-suap-ponto-instalacao-e-configuracao-do-ponto/.

Apds o download, grave em um pendrive bootavel ou queime a imagem em um DVD.

6.2 Instalacao

De boot no DVD (Anexo 02) ou pendrive onde a ISO foi gravada. O grub sera
apresentado como demonstra a Figura 1. Selecione a opgao install.

IFMT Ponto

live — boot the Live System
xforcevesa — boot Live in safe graphics mode

membest — RBun memtest
hd" — boot: the first havd disk

Pressslfllabl to ed it options

Figura 1: Grub
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Selecione o idioma Portugués do Brasil, como demonstrado na Figura 2, e clique em
Continuar.

il

i Instalacdo X

Bem-vindo

.- |

s Vocé talvez queira ler as notas da versao.

Portugués

Romana |
sdmegilli ‘ |
shaip

Sloventina
Slovenicina

Suomi

Svenska

Tagalog

Sair Voltar Continuar

Figura 2: Idioma
Certifique-se que esteja atendendo todos requisitos pedidos na Figura 3 e clique em
Continuar.

v Instalacdo x

Preparando para instalar o Linux Mint

Para melhores resultados, certifique-se que este computador:

@ tem pelo menos 9.5 GB de espago disponivel em disco

@ esteja conectado a Internet

Sair || Voltar | Continuar

Figura 3: Preparando para instalar
O préximo passo € selecionar a opgao Apagar disco e reinstalar o Linux Mint, como
demonstrado na Figura 4, e clique em Instalar agora.
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N Instalagao x

Tipo de instalacao

Atualmente este computader tem o Linux Mint 17.3 Rosa (17.3) instalado. © que vocé gostaria de fazer?

(© Apagar disce e reinstalar o Linux Mint
Aviso: Isso apagara todos os arquives contides no disco.

|| Encrypt the new Linux Mint installation for security
Vocé escolhera uma chave de seguranga no proximo passo.

|| Use LVM with the new Linux Mint installation
Isso ira configurar o Logical Volume Management (Gerenciamento de Volume Logico). Ele permite a criacao de backups e redimensicnamento
facil de particao.

) Opcao avangada

Vocé pode criar ou redimensicnar particdes manualmente ou escolher miltiplas parti¢bes para o Linux Mint.

| Sair || voltar || Instalaragora

Figura 4: Iniciar instalagao
Ird aparecer uma tela de confirmagdao de mudangas, como demonstrado na Figura 5.
Confirme as informagdes e clique em Continuar.

Tipo de instalacao

Atualmente este computader tem o Linux Mint 17.3 Rosa (17.3) instalade. O que vocé gostaria de fazer?

] : N Escrever as mudancgas nos discos? *®
Se vocé continuar, as mudancas listadas abaixo serdo escritas nos discos. Caso contrario, vocé podera fazer
H mudancas adicionais manualmente.
¥ AVISO: Isto destruirs todos os dados em quaisquer particdes que vocé tenha removido, bern como nas
[] U partiches que serdo formatadas.
Is| ; . : ; nento
f Astabelas de particio dos dispositivos a seguir foram mudadas:
SCSI3(0,0,0) (sda)
@ Asseguintes particdes serao formatadas:
Wi parti¢3o #1 de SCSI3 (0,0,0) (sda) como ext4
particao #5 de SCSI3(0,0,0) (sda) como swap
boltar | Continuar | Pagors

Figura 5: Confirmar mudangas
Selecione o Layout do teclado e clique em Continuar, como demonstrado na Figura 6.
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~7 Instalacao

Layout do teclado

Selecione o layout de seu teclado:

Noruegués Portugués (Brasil)
Persa Portugués (Brasil) - Portuguese (Brasil, Dvorak)
Polonés Portugués (Brasil) - Portugués (Brasil, nativo para Esperanto)
Portugueés Portugués (Brasil) - Portugués (Brasil, nativo para teclados americ;
Portugués (Brasil) - Portugués (Brasil, nativa)
Quirguistao Portugués (Brasil) - Portugués (Brasil, sem teclas mortas)
Roménio D
Russo
Sérvie
[ czacto] J
Detectar layout do teclade

? Voltar ] Continuar

Figura 6: Layout teclado
A proxima tela sera solicitado informagdes do usuario. Nesta tela deve-se preencher os
campos para continuar com a instalagdo, mas como é uma ISO ja configurada, inclusive com
0s usuarios, basta preencher os campus com qualquer informacgédo para avancar a etapa.
Digite os dados solicitados e clique em Continuar, como demonstrado na Figura 7.

Figura 7: Dados usuério
A préxima tela sera apresentado o processo de instalacdo, como demonstrado na
Figura 8.
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Instalagdo

Figura 8: Processo de instalagao
Apds o processo finalizar, sera apresentada uma mensagem informando a finalizagéao
da operacéao. Basta clicar em Reiniciar agora, como demonstrado na Figura 9.

w7 Instalagéo concluida X
i i i Ainstalacao foi concluida. Vocé precisa reiniciar o computador para usar a nova instalagao.

Reiniciar agora

N

Figura 9: Instalag¢do concluida
Apss a maquina reiniciar o Terminal eletrénico estara pronto para utilizagao.

Contatos:

Diretoria Sistémica de Tecnologia da Informagao — DSTI
1. Sistema Help Desk (abertura de chamado): http://glpi.ifmt.edu.br
2. Telefone: (65) 3616-4104
3. Contato com area de negécio — DSGP: Telefone: (65) 3616-4148
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